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Kunstblumen sind
moglicherweise nicht
feuerfest. Halten Sie
sie von offenen
Flammen, Kerzen
oder anderen
Hitzequellen fern.

Kunstblumen kénnen
bei langerer
Sonneneinstrahlung
ihre Farbe verlieren
oder verblassen.
Vermeiden Sie daher
direkte
Sonneneinstrahlung.

Einige Kunstblumen
sind nicht fir den
AuBeneinsatz
geeignet und kénnen
bei
Witterungseinflissen
beschadigt werden.
Verwenden Sie sie
daher nurin
Innenraumen.

Vermeiden Sie es,
Seidenblumen in der
Nahe von offenen
Flammen, Kerzen
oder anderen
Hitzequellen
aufzustellen, da sie
leicht entflammbar
sein kénnen.

Einatmen von
Dampfen vermeiden.
Arbeiten Sie in gut
bellifteten Bereichen
oder tragen Sie eine
Atemschutzmaske.

Nicht schlucken. Bei
Verschlucken sofort
einen Arzt
konsultieren und die
Verpackung oder
Etiketten vorzeigen.

Kann die Umwelt
schadigen.
Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

EN

Avrtificial flowers may
not be fireproof. Keep
them away from open
flames, candles or
other heat sources.

Artificial flowers may
lose their color or fade
if exposed to sunlight
for a long time, so
avoid direct sunlight.

Some artificial flowers
are not suitable for
outdoor use and may
be damaged by
weather conditions, so
use them indoors
only.

Avoid placing silk
flowers near open
flames, candles or
other heat sources as
they can be highly
flammable.

Avoid breathing
vapors. Work in well-
ventilated areas or
wear a respirator.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
the container or label.

May cause harm to
the environment.
Dispose of in
accordance with local
regulations.

FR

Les fleurs artificielles
peuvent ne pas étre
ignifuges. Gardez-les
a l'écart des flammes
nues, des bougies ou
de toute autre source
de chaleur.

Les fleurs artificielles
peuvent perdre leur
couleur ou se
décolorer si elles sont
exposées longtemps
au soleil. Par
conséquent, évitez la
lumiére directe du
soleil.

Certaines fleurs
artificielles ne
conviennent pas a
une utilisation en
extérieur et peuvent
étre endommagées
par I'exposition aux
éléments. Par
conséquent, utilisez-
les uniquement a
l'intérieur.

Evitez de placer les
fleurs en soie a
proximité de flammes
nues, de bougies ou
d'autres sources de
chaleur car elles
peuvent étre
hautement
inflammables.

Evitez de respirer les
vapeurs. Travaillez
dans des endroits
bien ventilés ou
portez un respirateur.

N'avalez pas. En cas
d'ingestion, consulter
immeédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou les
étiquettes.

Peut nuire a
I'environnement.
Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

IT

fiori artificiali
potrebbero non
essere ignifughi.
Tenerli lontani da
fiamme libere,
candele o altre fonti di
calore.

| fiori artificiali
possono perdere il
loro colore o sbiadire
se esposti alla luce
solare per lungo
tempo. Pertanto,
evitare la luce solare
diretta.

Alcuni fiori artificiali
non sono adatti per
I'uso esterno e
potrebbero essere
danneggiati
dall'esposizione agli
elementi. Utilizzateli
quindi solo in ambienti
chiusi.

Evitare di posizionare
i fiori di seta vicino a
fiamme libere,
candele o altre fonti di
calore poiché
possono essere
altamente
inflammabili.

Evitare di respirare i
fumi. Lavorare in aree
ben ventilate o
indossare un
respiratore.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrare la
confezione o le
etichette.

Pud danneggiare
I'ambiente. Smaltire in
conformita con le
normative locali.

NL

Kunstbloemen zijn
mogelijk niet
brandveilig. Houd ze
uit de buurt van open
vuur, kaarsen of
andere
warmtebronnen.

Kunstbloemen kunnen
hun kleur verliezen of
vervagen als ze
langdurig aan zonlicht
worden blootgesteld.
Vermijd daarom direct
zonlicht.

Sommige
kunstbloemen zijn niet
geschikt voor gebruik
buitenshuis en
kunnen beschadigd
raken door
blootstelling aan de
elementen. Gebruik
ze daarom alleen
binnenshuis.

Plaats zijden bloemen
niet in de buurt van
open vuur, kaarsen of
andere
warmtebronnen,
omdat deze licht
ontvlambaar kunnen
zijn.

Vermijd inademen van
dampen. Werk in
goed geventileerde
ruimtes of draag een
gasmasker.

Niet slikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
etiketten tonen.

Kan het milieu
schaden. Verwijderen
in overeenstemming
met de plaatselijke
regelgeving.

ES

Es posible que las
flores artificiales no
sean ignifugas.
Manténgalos alejados
de llamas abiertas,
velas u otras fuentes
de calor.

Las flores artificiales
pueden perder su
color o desvanecerse
si se exponen a la luz
solar durante mucho
tiempo. Por tanto,
evite la luz solar
directa.

Algunas flores
artificiales no son
aptas para uso en
exteriores y pueden
dafarse por la
exposicion a los
elementos. Por lo
tanto, utilicelos
Unicamente en
interiores.

Evite colocar flores de
seda cerca de llamas,
velas u otras fuentes
de calor, ya que
pueden ser muy
inflamables.

Evite respirar los
vapores. Trabaje en
areas bien ventiladas
0 use un respirador.

No tragues. En caso
de ingestion,
consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o las
etiquetas.

Puede dafar el medio
ambiente. Eliminar de
acuerdo con las
regulaciones locales.

cz

Umeélé kvétiny nemusi
byt ohnivzdorné.
Udrzujte je mimo
dosah otevieného
ohné, svicek nebo
jinych zdroju tepla.

Umélé kvétiny mohou
pfi dlouhodobém
vystaveni slune¢nimu
zareni ztratit svou
barvu nebo
vyblednout. Vyhybejte
se proto pfimému
slune¢nimu zarfeni.

Nékteré umélé kvétiny
nejsou vhodné pro
venkovni pouZiti a
mohou byt poSkozeny
vystavenim
povétrnostnim vliviim.
Pouzivejte je proto
pouze v interiéru.

Vyhnéte se umisténi
hedvabnych kvétin v
blizkosti otevieného
ohné, svicek nebo
jinych zdroju tepla,
protoZe mohou byt
vysoce hoflavé.

Vyvarujte se
vdechovani vypard.
Pracujte v dobfe
vétranych prostorach
nebo pouzivejte
respirator.

Nepolykejte. Pfi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte obal nebo
Stitky.

Muze poskodit Zivotni
prostredi. Likvidujte v
souladu s mistnimi
predpisy.
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Umjetno cvije¢e
mozda nije
vatrootporno. DrZite ih
dalje od otvorenog
plamena, svijeca ili
drugih izvora topline.

Umjetno cvije¢e moze
izgubiti boju ili
izblijediti ako je duze
vrijeme izloZzeno
suncevoj svjetlosti.
Stoga izbjegavajte
izravnu suncevu
svjetlost.

Neko umijetno cvije¢e
nije prikladno za
vanjsku upotrebu i
moZe se ostetiti
izlozenoscéu
vremenskim uvjetima.
Stoga ih koristite
samo u zatvorenom
prostoru.

Izbjegavajte
postavljanje svilenog
cvijeca blizu
otvorenog plamena,
svijeca ili drugih
izvora topline jer
mogu biti vrlo
zapaljivi.

Izbjegavajte udisanje
para. Radite u dobro
prozracenim
prostorima ili nosite
respirator.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
lije¢nicku pomo¢ i
pokazite pakiranje ili
naljepnice.

Moze Stetiti okolisu.
Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Si

Umijetno cvijece
mozda nije
vatrootporno. Drzite ih
dalje od otvorenog
plamena, svijeca ili
drugih izvora topline.

Umijetno cvije¢e moze
izgubiti boju ili
izblijediti ako je duze
vrijeme izlozeno
suncevoj svjetlosti.
Stoga izbjegavajte
izravnu sunevu
svjetlost.

Neko umijetno cvijece
nije prikladno za
vanjsku upotrebu i
moze se ostetiti
izlozenoScu
vremenskim uvjetima.
Stoga ih koristite
samo u zatvorenom
prostoru.

|1zbjegavajte
postavljanje svilenog
cvijeca blizu
otvorenog plamena,
svije€a ili drugih
izvora topline jer
mogu biti vrlo
zapaljivi.

Izbjegavajte udisanje
para. Radite u dobro
prozraéenim
prostorima ili nosite
respirator.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
lije€nicku pomo¢ i
pokazite pakiranje ili
naljepnice.

Moze Stetiti okoliSu.
Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

HU

mUviragok nem
feltétlendl tizalldak.
Tartsa tavol nyilt
langtdl, gyertyatdl
vagy mas héforrastol.

A mesterséges
viragok elveszithetik
szinuket vagy
kifakulhatnak, ha
hosszu ideig vannak
kitéve napfénynek.
Ezért kerllje a
kdzvetlen napfényt.

Egyes miviragok nem
alkalmasak kultéri
hasznalatra, és
karosodhatnak az
idéjaras hatasara.
Ezért csak beltérben
hasznalja 6ket.

Kertlje a
selyemviragok nyilt
lang, gyertyak vagy
mas héforrasok
kozelébe helyezését,
mivel nagyon
gyulékonyak lehetnek.

Kerllje a g6z6k
belélegzését. Jol
szell6z6 helyen
dolgozzon, vagy
viseljen
légzokésziléket.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal
forduljon orvoshoz, és
mutassa meg a
csomagolast vagy a
cimkéket.

Karosithatja a
kdrnyezetet. A helyi
eléirasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



